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Thank you for your trust and for purchasing this accessory.

z
The instruction manual will help you familiarise yourself with your new device
and make it easier for you to get started using it.

BENEFITS OF USE

1. Hands-free photos at the heart of the action
2. Adjustable

3. Solid fastening: thanks to the X-BLOCKER
4. Swivel / articulated for optimised shooting
5. Compatible with several actioncam models

PRECAUTIONS FOR USE

« Before use, make sure you adjust the straps properly.

* Check carefully that the X-BLOCKER is properly clipped to your
smartphone.

« Crosscall cannot guarantee the product's suitability for any uses which
differ from normal conditions of use. You are responsible for your actions,
your decisions and your safety.

* The use of X-CHEST is not recommended if you have a pacemaker.

SETTING UP THE X-CHEST
Refer to the QSG shown.

WARNING

* Make sure your product does not rub on abrasive materials or cutting
items.

« Do not throw into the fire.

« Do not incinerate.

« Recycle according to current standards.
« Avoid impacts.
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« Do not use aggressive cleaning agents or solvents such as petrol or alcohol
to wash your product: risk of damage.

* Small parts may cause choking. This device is not intended for use by
persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capacities, or persons without experience or knowledge, unless they have
received from a person responsible for their safety prior monitoring or
instruction concerning use of the device. Children should be supervised to
ensure that they do not play with the device.

Do not modify, repair or disassemble the components.
« Do not attempt to change a part by yourself; if a part needs to be changed,
contact your dealer.

« This device is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capacities, or persons without
experience or knowledge, unless they have received from a person
responsible for their safety prior monitoring or instruction concerning use
of the device. Children should be supervised to ensure that they do not
play with the device.

« Although Crosscall products are subjected to rigorous testing, your
device can still be damaged. It is your responsibility to take the necessary
precautions when using your device. When you expose your device to

risks, you do so at your own risk.

WASHING PRECAUTIONS
* Do not dry clean

« Do not twist

« Wash at 30°C max

+ Do not bleach

« Do not iron X-CHEST
« Dry flat Assembled in China

e Imported by: CROSSCALL

& 245 rue Paul Langevin

& 13290 Aix-en-Pce - France
—

www.crosscall.com
(heck out the whole range of X-LINK™ accessories on www.crosscall.com



Merci pour votre confiance et pour I'achat de cet accessoire.

Le manuel d'utilisation vous permettra d’apprivoiser votre nouvel appareil et
de vous en faciliter la mise en service.

BENEFICES D’USAGE

1. Des photos les mains libres, au coeur de I'action

2. Ajustable

3. Fixation ferme : grace au X-BLOCKER

4. Pivotant / articulé pour une prise de vue optimisée
5. Compatible avec plusieurs modeles d’actioncam

PRECAUTIONS D’USAGE

« Avant toute utilisation, veillez a bien ajuster les sangles.

« Vérifiez attentivement que le X-BLOCKER soit bien clipsé sur votre
smartphone.

« Crosscall ne peut garantir la tenue du produit dans tous les usages
différents des conditions normales d'utilisation. Vous étes responsables de
vos actes, de vos décisions et de votre sécurité.

« L'utilisation du X-CHEST n’est pas recommandée si vous étes équipés d’un
stimulateur cardiaque.

MISE EN PLACE DU X-CHEST

Reportez vous au QSG illustré.

ATTENTION

« Veillez a ce que votre produit ne frotte pas sur des matériaux abrasifs ou
piéces coupantes.

* Ne pas jeter au feu

* Ne pas incinérer

« Recyclez selon les normes en vigueur.
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« Evitez les chocs.

« N'utilisez pas de produits de nettoyage agressifs ou de solvants tels que
I'essence ou I'alcool pour laver votre produit : risque de détérioration.

« Les petites pieces peuvent provoquer des étouffements. Cet appareil nest
pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont
les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des
personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu
bénéficier, par I'intermédiaire d’une personne responsable de leur sécurité,
d’une surveillance ou d’instructions préalables concernant I'utilisation de
I'appareil. Il convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu'’ils ne jouent
pas avec l'appareil

* Ne modifiez, réparez ou démontez pas les composants.

« N'essayez pas de changer une piéce par vous-méme, si une piéce doit étre
changée, adressez-vous a votre revendeur.

« Cet appareil n’est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf
si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d’'une personne responsable
de leur sécurité, d’'une surveillance ou d’instructions préalables concernant
I'utilisation de I'appareil. Il convient de surveiller les enfants pour s’assurer
qu’ils ne jouent pas avec I'appareil.

« Bien que les produits Crosscall soient soumis a des tests rigoureux, votre
appareil peut toutefois subir des dommages. Il vous incombe de prendre
les précautions nécessaires lorsque vous utilisez votre appareil. Lorsque
vous exposez votre appareil a des risques, vous le faites a vos propres
risques.

PRECAUTIONS DE LAVAGE

« Pas de nettoyage a sec
« Ne pas tordre X-CHEST

. 5 200 Assemblé en Chine
Lperasoemax < Importé par  CROSSCALL
& E 245 rue Paul Langevin

* Pas de repassage @ @ 13290 Aix-en-Pe - France
* Séchage a plat — www.crosscall.com
Découvrez I'ensemble de la gamme d'accessoires X-LINK™ sur www.crosscall.com



Gracias por su confianza y por la compra de este accesorio.

El'manual de instrucciones le permitird aprender a usar este nuevo dispositivo

v le facilitara su puesta en funcionamiento.

VENTAJAS DE USO

1. Puede hacer fotos en plena accién sin utilizar las manos
2. Ajustable

3. Fijacion firme gracias al X-BLOCKER

4, Giratorio/articulado para hacer tomas optimizadas

5. Compatible con varios modelos de ActionCam

PRECAUCIONES DE USO

« Antes de utilizar el dispositivo, ajuste bien las correas.
* Asegurese de que el X-BLOCKER esté bien enganchado en su smartphone.

« Crosscall no puede garantizar la resistencia del producto para aquellos
usos que no sean los realizados en condiciones normales. Usted es
responsable de sus actos, sus decisiones y su seguridad.

* No se recomienda el uso de X-CHEST si tiene un marcapasos.

COLOCACION DEL X-CHEST

Consulte la guia de inicio rapido ilustrada.

ADVERTENCIA

* Asegurese de que su producto no roce con materiales abrasivos o piezas
cortantes.

* No lo arroje al fuego

« No lo incinere

*+ Recicle el producto conforme a la normativa vigente.
« Evite los golpes.
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* No use productos de limpieza abrasivos ni disolventes, como gasolina o
alcohol para lavar su producto: riesgo de deterioro.

« Las piezas pequefias pueden provocar asfixia. Este dispositivo no es apto
para personas (incluidos nifos) cuyas capacidades fisicas, sensoriales o
mentales sean reducidas, ni para personas sin experiencia o conocimientos,
excepto si otra persona responsable de su seguridad las vigila o les ensefia
previamente a usar el dispositivo. Es conveniente vigilar a los nifios para
asegurarse de que no jueguen con el dispositivo

« No modifique, repare ni desmonte los componentes.

* No intente cambiar ninguna pieza usted mismo. Si se debe cambiar alguna
pieza, consulte con su vendedor.

« Este dispositivo no es apto para personas (incluidos nifios) cuyas
capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean reducidas, ni para
personas sin experiencia o conocimientos, excepto si otra persona
responsable de su seguridad las vigila o les ensefia previamente a usar el
dispositivo. Es conveniente vigilar a los niflos para asegurarse de que no
jueguen con el dispositivo.

* Aunque los productos Crosscall se someten a pruebas rigurosas, el
dispositivo puede sufrir dafios. Por ello, a usted le correspondeadoptar
las precauciones necesarias al usar el dispositivo. Cuando expone el
dispositivo a cualquier riesgo, lo hace bajo su propia responsabilidad.

PRECAUCIONES DE LIMPIEZA

* No lo limpie en seco

« No lo retuerza

* Lavelo a 30°C como méximo

« No use blanqueador

* No lo planche X-CHEST

« Déjelo secar en posicion horizontal Ensamblado en China

o Importado por: CROSSCALL
& E 245 rue Paul Langevin
@ @ 13290 Aix en Pce - Francia
— wwwicrosscall.com

Descubra toda la gama de accesorios X-LINK™en www.crosscall.com



Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen und fir Ihre Entscheidung zum Kauf dieses
Zubehérs.

Mit der Bedienungsanleitung kénnen Sie Ihr neues Geréat kennenlernen und
sich die Inbetriebnahme erleichtern.

NUTZEN BEIM GEBRAUCH

1. Mitten im Geschehen freihandig fotografieren

2. Verstellbar

3. Solide Befestigung dank X-BLOCKER

4. Schwenkbar / kippbar fur optimierte Aufnahmen
5. Mit mehreren Actioncam-Modellen kompatibel

VORSICHTSMASSNAHMEN BEIM GEBRAUCH

. A_cl&ten Sie vor jedem Gebrauch darauf, dass die Gurte richtig eingestellt
sin

« Uberpriifen Sie sorgeféltig, ob der X-BLOCKER richtig auf Ihrem
Smartphone eingerastet ist.

« Crosscall kann den Halt des Produktes nicht fur alle unterschiedlichen
Verwendungen bei normalen Nutzungsbedingungen garantieren. Sie sind
fur Ihre Handlungen, Entscheidungen und Sicherheit verantwortlich.

« Die Verwendung von X-CHEST wird nicht empfohlen, wenn Sie einen
Herzschrittmacher haben.

DEN X-CHEST EINSETZEN

Nehmen Sie auf die lllustration Bezug.

ACHTUNG

« Achten Sie darauf, dass Ihr Produkt sich nicht an scheuernden Materialien
oder scharfkantlgen Teilen reibt.

« Nicht ins Feuer werfen

« Nicht verbrennen

« GemaB den geltenden Bestimmungen recyceln.
* StoBe vermeiden.



m

« Keine aggressiven Reiniger oder Losungsmittel wie Benzin oder Alkohol
verwenden, um |hr Produkt zu reinigen: Gefahr einer Beschadigung.

* Die Kleinteile kénnen zur Erstickung flhren. Dieses Gerat ist nicht
konzipiert, um von Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
korperlichen, Sinnes- und Geistesfahigkeiten oder fehlender Erfahrung
und Kenntnisse benutzt zu werden, es sei denn, sie werden von einer flr
ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder vorab in den
Gebrauch des Gerats eingewiesen. Kinder missen beaufsichtigt werden
um sicherzugehen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

« Andern, reparieren oder bauen Sie dieses Gerét nicht auseinander.
« Versuchen Sie nicht, selbst ein Teil auszutauschen; wenn ein Teil
ausgewechselt werden muss, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

« Dieses Gerat ist nicht konzipiert, um von Personen (einschlieBlich Kinder)
mit eingeschrankten kérperlichen, Sinnes- und Geistesfahigkeiten oder
fehlender Erfahrung und Kenntnisse benutzt zu werden, es sei denn, sie
werden von einer flr ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt
oder vorab in den Gebrauch des Gerdts eingewiesen. Kinder missen
beaLllfsichtigt werden, um sicherzugehen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen

* Auch wenn die Produkte von Crosscall strengen Priifungen unterzogen
werden, kann lhr Gerdt dennoch Schéaden “erleiden. Sie mussen die
notwendlgen Vorsichtsmassnahmen beim Gebrauch Ihres Gerats treffen.
Wenn Sie |hr Gerat Gefahrdungen aussetzen, dann erfolgt dies auf Ihr
eigenes Risiko.

WASCHANWEISUNGEN
« Keine Trockenreinigung

« Nicht verdrehen

« Bei maximal 30°C waschen

« Nicht bleichen X-CHEST
« Nicht btigeln In China montiert

« Liegend trocknen e Importiert von: CROSSCALL
& 245 rue Paul Langevin
& 13290 Aix en Provence - Frankreich

_—

www.crosscall.com
Entdecken Sie das gesamte X-LINK™-Zubeharsortiment auf www.crosscall.com



Grazie per la fiducia e I'acquisto di questo accessorio.

Il manuale per I'uso permettera di familiarizzare con il nuovo dispositivo e ne
facilitera la messa in funzione.

BENEFICID'UTILIZZO

1. Fotografie a mani libere, in piena azione

2. Regolabile

3. Fissaggio sicuro grazie all’ X-BLOCKER

4. Girevole / articolato per riprese ottimizzate
5. Compatibile con diversi modello di actioncam

PRECAUZIONI D'USO

« Prima di utilizzarlo, regolare correttamente le cinghie.

« Verificare che I'X-BLOCKER sia correttamente agganciato sullo smartphone.

« Crosscall non puo garantire la solidita del fissaggio dell'apparecchio se
viene utilizzato al di fuori delle normali condizioni d'impiego. Siete voi
i responsabili delle vostre azioni, delle vostre decisioni e della vostra
sicurezza.

« L'uso di X-CHEST non & raccomandato se si dispone di un pacemaker.

FISSAGGIO DELL'X-CHEST

Consultare il QSG illustrato.

ATTENZIONE

« Evitare che I'apparecchio venga a contatto con materiali abrasivi o taglienti.

« Non gettare nel fuoco

« Non incendiare

« Riciclare secondo le norme vigenti.

« Evitare gli urti.

« Non utilizzare prodotti di pulizia aggressivi o solventi quali benzina o alcol:
rischio di danneggiamento.

« | piccoli componenti possono causare soffocamento. Questo dispositivo



non deve essere utilizzato da persone (bambini inclusi) con capacita
fisiche, sensoriali o mentali ridotte o da persone prive di esperienza o
conoscenze, a meno che non possano beneficiare, grazie alla presenza
di una persona responsabile della loro sicurezza, di_una sorveglianza o
dell'ottenimento di istruzioni preventive relative all'utilizzo dello stesso. E
opportuno sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con il
dispositivo

« Non modificare, riparare o smontare le componenti.

« Non tentare di sostituire un elemento da soli: se un elemento deve essere
sostituito, vogliate rivolgervi al vostro rivenditore.

* Questo dispositivo non € previsto per essere utilizzato da persone (bambini
inclusi) con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o da persone prive
di esperienza o conoscenze, a meno che non abbiano potuto beneficiare,
grazie alla presenza di una persona responsabile della loro sicurezza, di una
sorveglianza qQ dell'ottenimento di istruzioni preventive relative aII’utiIizzo
dello stesso. E opportuno sorvegliare i bambini per assicurarsi che non
giochino con il dispositivo.

« Sebbene i prodotti CrossCall siano sottoposti a test rigorosi, il dispositivo
pud subire dei danni. Spetta all'utilizzatore prendere le precauzioni
necessarie durante il suo utilizzo. Quando si espone il dispositivo a dei
rischi, lo si fa a proprio rischio e pericolo.

ISTRUZIONI DI LAVAGGIO
« Non lavare a secco

« Non torcere

« Lavare a max 30°C

« Non candeggiare

« Non stirare

« Asciugare in piano

X-CHEST
Assemblato in Cina

3 Y E Importato da: CROSSCALL
245 rue Paul Langevin

ﬁ‘ 13290 Aix en Pee - Francia
www.crosscall.com

Scopri lintera gamma di accessori X-LINK™ su www.crosscall.com



Obrigado pela confianca e pela compra deste acessdrio.

O manual de instrucdes ird_permitir-lhe controlar o seu novo aparelho e
facilitar a sua colocagdo em funcionamento.

VANTAGENS DA UTILIZACAO

1. Fotos de méaos livres no centro da a¢cdo

2. Ajustavel

3. Fixacao firme: gracas ao X-BLOCKER

4. Giratoria/articulada para disparo otimizado

5. Compativel com vérios modelos de actioncam

PRECAUCGES DE UTILIZACAO

* Antes de usar, ajuste bem as correias.

« Verifique cuidadosamente se o X-BLOCKER esta corretamente preso no
seu smartphone.

« Crosscall ndo pode garantir a adequacdo do produto para todos os usos
diferentes em condic6es normais de uso. O utilizador € responsavel pelas
suas acodes, decisoes e a sua seguranca.

* O uso de X-CHEST néo é recomendado se vocé tiver um marcapasso.

CONFIGURAR O X-CHEST

Consulte 0 QSG mostrado.

ATENCAO

« Verifique se o seu produto ndo entra em contacto com materiais abrasivos
ou pecas cortadas.

+ Nao colocar no fogo

« N&o incinerar

* Recicle de acordo com as normas em vigor.

« Evite choques.

« Nao utilize produtos de limpeza agressivos nem solventes, como gasolina



ou alcool: risco de deterioracgdo.

* As pecas pequenas podem provocar asfixia. Este aparelho ndo estd previsto
para ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) cujas capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais sejam reduzidas nem por pessoas sem experiéncia
ou conhecimentos, exceto se usufruirem, por intermédio de pessoa
responsdvel pela sua seguranca, de supervisdo ou se tiverem recebido
previamente instrucdes sobre a utilizacdo do aparelho. Recomenda-se
supervisionar as criancas para garantir que nao brincam com o aparelho.

» Nao modifique, repare ou desmonte este aparelho.

+ Ndo tente mudar uma peca por si proprio. Se uma peca precisar de ser
substituida, contacte o seu revendedor.

« Este aparelho ndo esta previsto para ser utilizado por pessoas (incluindo
criancas) cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais sejam reduzidas
nem por pessoas sem experiéncia ou conhecimentos, exceto se usufruirem
de supervisdo ou se estiverem sob supervisao de pessoa responsavel pela
sua seguranga ou se tiverem recebido previamente instrucdes sobre a
utilizacao do aparelho. E necessario vigiar as criancas para garantir que
nao brincam com o aparelho.

« Embora os produtos Crosscall estejam sujeitos a testes rigorosos, o seu
aparelho pode, contudo, sofrer danos. Cabe-lhe a si tomar as precaugoes
necessdrias quando utilizar o seu aparelho. Quando expuser o seu aparelho
a riscos, a responsabilidade serd sua.

PRECAUCOES NA LAVAGEM

* Sem limpeza a seco

* Néo torcer

« Lavar no max. a 30°C
* Sem branqueamento

* N&o engomar X-CHEST

« Secar em posicao plana
[ ) Montado na China
o Importado por: CROSSCALL
& 245 rue Paul Langevin
13290 Aix en Pce - France

WWW.Crosscalf.com
Descubra a gama de acessorios X-LINK™ em www.crosscall.com



Wij danken u voor uw vertrouwen en de aankoop van dit accessoire.

Met behulp van de handleiding kunt u uw nieuwe toestel leren kennen en
zonder problemen in gebruik nemen.

GEBRUIKSVOORDELEN

1. Foto's maken met uw handen vrij midden in een actie

2. Afstelbaar

3. Stevig vastzetten met de X-BLOCKER

4. Draaiend / scharnierend voor optimale foto's

5. Compatibel met meerdere actioncammodellen

VOORZORGSMAATREGELEN BIJ GEBRUIK

« Stel voor elk gebruik de riemen goed af.

« Controleer nauwkeurig of de X-BLOCKER goed aan uw smartphone is
vastgeklikt.

« Crosscall kan niet garanderen dat het product in abnormale
omstandigheden blijft zitten. U bent verantwoordelijk voor uw eigen
handelen, beslissingen en veiligheid.

. }:Ietﬂgebrulk van X-CHEST wordt niet aanbevolen als u een pacemaker
eeft.

PLAATSING VAN DE X-CHEST
Zie de geillustreerde QSG

LETOP

« Zorg ervoor dat het product niet in contact komt met bijtende materialen
of scherpe voorwerpen.

« Niet in het vuur gooien

« Niet verbranden

* Recycle het product volgens de geldende normen.
* Voorkom schokken.

* Gebruik geen agressieve reinigings- of oplosmiddelen zoals benzine of
alcohol om het product te reinigen: dit kan schade veroorzaken.



* De kleine onderdelen kunnen verstikking veroorzaken. Dit toestel mag
niet gebruikt worden door personen (onder wie kinderen) met beperkte
fysieke, zintuigelijke of mentale capaciteiten of door personen die geen
ervaring of kennis van het toestel hebben, behalve als ze onder toezicht
van een andere persoon die verantwoordeluk is voor hun veiligheid het
toestel gebruiken of van hem of haar de voorgaande gebruiksinstructies
hebben gekregen. Houd kinderen onder toezicht: zij mogen niet met het
toestel spelen.

« De componenten niet wijzigen, repareren of demonteren.

« Probeer niet zelf een onderdeel te vervangen, maar neem voor elke
reparatie contact op met uw dealer.

« Dit toestel mag niet gebruikt worden door personen (onder wie kinderen)
met beperkte fysieke, zintuigelijke of mentale capaciteiten of door
personen die geen ervaring of kennis van het toestel hebben, behalve als
ze onder toezicht van een andere persoon die verantwoordeluk is voor
hun veiligheid het toestel gebruiken of van hem of haar de voorgaande
gebruiksinstructies hebben gekregen. Houd kinderen onder toezicht: zij
mogen niet met het toestel spelen.

* Hoewel Crosscall-producten zeer strenge testen ondergaan, kan uw
toestel toch beschadigd raken. Neem de nodige voorzorgsmaatregelen in
acht voor het gebruik van uw toestel. Indien u uw toestel blootstelt aan
risicovolle omstandigheden, is dit voor eigen risico.

WASVOORSCHRIFTEN

« Niet chemisch reinigen
« Niet uitwringen

* Wassen op max. 30°C
« Niet bleken

« Niet strijken

« Plat laten drogen X'CHEST

Geassembleerd in China

) Geimporteerd door: CROSSCALL

| 245 rue Paul Langevin

& 13290 Aix en Pee - Frankrijk

— www.crosscall.om

Ontdek het volledige assortiment X-LINK™ accessoires op www.crosscall.com



Hvala vam na povjerenju i na kupnji ovog pribora.

Prirucnik ce vam pomoci upoznati se sa svojim novim uredajem i olaksati vam
njegovo pustanje u rad.

PREDNOSTI KORISTENJA

1. Fotografiranje bez ruku u sredistu akcije

2. Podesiv

3. Cvrsto pri¢vricivanje: zahvaljujuci X-BLOCKER-u
4. Okretni / artikuliran za optimizirano snimanje

5. Kompatibilan s nekoliko actioncam modela

MJERE PREDOSTROZNOSTI ZA UPORABU

* Prije svake uporabe dobro podesite remene.

« Pazljivo provjerite je li X-BLOCKER pravilno pri¢vrséen na vas smartphone.

« Crosscall ne moze jamciti prikladnost proizvoda za sve namjene razlicite
od uobicajenih uvjeta uporabe. Vi ste odgovorni za svoje postupke, svoje
odluke i svoju sigurnost.

« Koridtenje X-CHEST-a se ne preporucuje ako imate pejsmejker.

POSTAVLJANJE X-CHEST-A

Pogledaijte ilustrirani vodic za brzi pocetak.

UPOZORENJE

* Uvjerite se da se va$ proizvod ne trlja o abrazivne materijale ili ostre
dijelove.

+ Ne bacati u vatru

* Ne spaljivati

* Reciklirati u skladu sa standardima.

* Izbjegavati udarce.

* Nemojte koristiti agresivna sredstva za Ciscenje ili otapala poput benzina ili
alkohola za pranje vaseg proizvoda: rizik od ostecenja.

o
T



« Mali dijelovi mogu uzrokovati ?useme Ovaj uredaj nije namijenjen za
uporabu od strane osoba (ukljucujuci djecu) sa smanjenim  fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili s nedostatkom iskustva i znanja,
osim ako su pod nadzorom osobe koja je odgovorna za njihovu sigurnost ili
ih je ta osoba uputila u koristenje aparata. Potrebno je nadzirati djecu kako
bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem

« Nemojte mijenjati, popravljati ili rastavljati ovaj proizvod.

* Nemojte pokusavati sami promijeniti neki dio, ako se dio mora mijenjati,
obratite se svom prodavacu.

-Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba (ukljucujuci

djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili

s nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom osobe koja

je odgovorna za njihovu sigurnost ili ih je ta osoba uputila u koristenje

aparata. Potrebno je nadzirati djecu kako bi se osiguralo da se ne igraju
s uredajem.

« lako su Crosscall proizvodi podlozni strogim testiranjima, va$ uredaj moze
biti oStecen. Vasa je odgovornost poduzeti potrebne mjere predostroznosti
prilikom koriStenja vaseg uredaja. Kada izlaZete svoj uredaj rizicima, to
Cinite na vlastiti rizik.

MJERE OPREZA KOD PRANJA
« Bez kemijskog ciscenja

* Ne uvijati

* Pranje na maks. 30°C

« Nemoijte koristiti izbijeljivac

* Nemoijte glacati

« Susenje na ravnom

X-CHEST

Sastavljeno u Kini

) Uvoznik: CROSSCALL

] 245 rue Paul Langevin

& — 13290 Aix en Pce - France
www.crosscall.com

Otkrijte cijeli asortiman X-LINK™ na www.crosscall.com



Dziekujemy za okazane zaufanie i zakup naszego produktu.

Instrukcja obstugi pozwoli Ci lepiej zapoznac sie z nowym urzadzeniem oraz
utatwi rozpoczecie uzytkowania.

ZALETY UZYTKOWANIA

1. Wykonywanie zdje¢ bez uzycia rak, zawsze w centrum akcji

2. Mozliwosc regulacji

3. Solidne zamocowanie dzieki X-BLOCKER

4. Mocowanie obrotowe / przegubowe dla zapewnienia zawsze najlepszego
kata widzenia

5. Kompatybilnos¢ z wieloma modelami kamer actioncam
WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

* Przed kazdym uzyciem nalezy wyregulowac paski.

« Doktadnie sprawdzic, czy X-BLOCKER jest prawidtowo przymocowany do
smartfonu.

« Firma Crosscall nie moze zagwarantowa¢ bezpieczenstwa produktu
we wszelkich zastosowaniach rozniacych sie od normalnych warunkow
uzytkowania. Wytacznie uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za swoje
dziatania, podejmowane decyzje i bezpieczeristwo.

« Uzywanie X-CHEST nie jest zalecane, jesli masz rozrusznik.

ZAKEADANIE X-CHEST

Patrz ilustracja dotyczaca sposobu zaktadania.

UWAGA

« Nalezy uwazac, aby produkt nie ocierat sie o jakiekolwiek materiaty Scierne
lub ostre krawedzie.

« Nie wrzucac do ognia.

« Nie spalac.

« Utylizujac  urzadzenie, nalezy postepowac¢ zgodnie z obowigzujacymi
przepisami

« Unikac uderzen.



« Do mycia produktu nie nalezy uzywac silnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikow, takich jak benzyna lub alkohol - grozi to uszkodzeniem.

« Mate czesci mogg doprowadzi¢ do uduszenia. Urzgdzenge_ nie jest
przeznaczone do uzytku osob (w tym dzieci), ktorych zdolnosci fizyczne,
sensoryczne ,cz* umystowe s3 ograniczone, a takze osdb pozbawionych
doswiadczenia lub Znajomosci ol s_0udg|_ urzadzenia, chyba ze moga one
skorzystac z pomocy osoby odpowiedzialnej za ich bez_p\ec_zenstwo, ktora
bgdme sprawowata had nimi nadzor oraz udzieli odpowiednich wskazéwek
odnosnie uzytkowania urzadzenia. Nalezy pilnowac, by dzieci nie bawity
sie urzadzeniem.

« Nie wolno modyfikowa¢, naprawia¢ lub demontowac¢ komponentéw.

« Nie wolno usjtowa¢ wymieniac jakichkolwiek czesci na wtasna reke - jezeli
dowolna czes¢ musi zosta¢ wymieniona, nalezy zwrdcic sie do sprzedawcy
urzadzenia.

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku oséb (w tym dzieci), ktérych
zdolnosci fizyczne, sensoryczne czy umystowe sg ograniczone, a takze
0s0b pozbawionych doswiadczenia lub znajomosci obstugi urzadzenia,
chyba ze moga one skorzgs_tac z pomocy osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo, ktéra bedzie sprawowafa nad nimi nadzor oraz udzieli
odpowiednich wskazéwek odnosnie uzytkowania urzadzenia. Nalezy
pilnowac, by dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

* Pomimo, iz produkté/ firmy Crosscall sg poddawane rygorysticzny,m testom
Jakoscw_ovgym urzadzenié moze zostac uszkodzone.,Ungt,ownlk ponosi
odpowiedzialnosc za przestrzeganie podstawowych srodkéw ostroznosci
podczas korzystania z u_rzaudzen!a. W' razie narazenia urzadzenia na
Jakiekolwiek zagrozenia, uzytkownik czyni to wytacznie na wtasne ryzyko.

WSKAZOWKI DOTYCZACE PRANIA
« Nie czyscic na sucho.

« Nie wyzymac.

* Pra¢ w temperaturze maks. 30°C

« Nie stosowac wybielaczy.

+ Nie prasowac.

+ Suszy¢ na pasko. X-CHEST

Wyprodukowano w Chinach

(3 ) Importer: CROSSCALL
S 245 rue Paul Langevin
& 13290 Aix-en-Pce - Francja
—_— www.crosscall.com

Poznaj wszystkie akcesoria z gamy X-LINK™ na www.crosscall.com



Hvala za vase zaupanje in nakup tega pripomocka.

V navodilih za uporabo boste spoznali opremo in se jo naucili uporabljati.

PREDNOSTI UPORABE

1. Prostoroc¢no fotografiranje, v srcu akcije
2. Nastavljivo

3. Trdna pritrditev: omogoci X-BLOCKER
4. Vrti se/pregiba za najboljsi posnetek
5. Zdruzljiv z ve¢ modeli $portne kamere

PREVIDNOSTNI UKREPI ZA UPORABO

« Pred uporabo nastavite in prilagodite trakove.
« Natancno preglejte, ce je X-BLOCKER vpet na pametni telefon.

« Crosscall jamci, da bo izdelek ostal na mestu samo v normalnih pogojih in
ne v vseh ostalih moznih okolis¢inah. Sami ste odgovorni za svoja dejanja,
odlocitve in varnost.

« Uporaba zdravila X-CHEST ni priporocljiva, ¢e imate spodbujevalnik.

NAMESTITEV X-CHEST

Glejte slikovna navodila.

POZOR

« Izdelek se ne sme drgniti ob druge abrazijske materiale ali ostre dele.
* Ne vreci v ogenj.

* Ne sezigati.

« Reciklirati po veljavnih standardih.

* Prepreciti udarce.

« Izdelka ne Cistiti z agresivnimi Cistilnimi proizvodi ali topili na osnovi
alkohola: nevarnost unicenja.

* Majhni delci so lahko vzrok za zadusitev. Oprema ni primerna za osebe (tudi
ne za otroke) z zmanjsanimi telesnimi, cutnimi ali dusevnimi zmoznostmi in
ne za osebe, ki nimajo zadostnih izkugen in znanj, razen Ce jih med uporabo
nadzira oseba odgovorna za njihovo varnosti, ali jim da ustrezna navodila o
uporabi naprave. Otrokom prepreciti, da bi se igrali z napravo.

i}
@



« Opreme ni dovoljeno predelati, popravljati ali razstaviti.

« Ne poskusajte sami zamenjati okvarjenega dela, ampak to narocite pri
prodajalcu.

« Oprema ni primerna za osebe (tudi ne za otroke) z zmanjanimi telesnimi,
Cutnimi ali_ duSevnimi zmoznostmi in ne za osebe, ki nimajo zadostnih
izkuSen in znanj, razen ce jih med uporabo nadzira oseba, odgovorna za
njihovo varnosti, ali jim da ustrezna navodila o uporabi naprave. Otrokom
prepreciti, da bi se igrali z napravo.

. Ceprav so izdelki Crosscall natan¢no preizkuseni, to ne pomeni, da se ne
morejo poskodovati. Pri uporabi naprave upostevajte varnostna navodila.
Ce napravo izpostavite nevarnostim, je to vasa odgovornost.

PREVIDNOSTNI UKREPI ZA PRANJE
* Ne kemicno Cistiti

* Ne ozemati

« Prati na maks. 30°C

* Ne beliti

« Ne likati

« Susiti poravnano

X-CHEST

Sestavljeno na Kitajskem.

* ) Uvoznik: CROSSCALL
] 245 rue Paul Langevin
& 13290 Aix-en-Pee - France
—_— www.crosscall.com

Preglejte celoten asortima dodatne opreme X-LINK™ na www.crosscall.com
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XBana Bam Ha yka3aHOM MoBepetby U LUTO CTE KyNunu 0By A0AATHY ONpemy.

MpupyyHuk ca ynytcteuma nomohn he Bam ga ce ynosHaTe ca CBOjUM
HoBWM ypehajem 1 onakiahe Bam Heroeo kopulihewe.

NMPEOHOCTU YMNOTPEBE

1. ®oTorpacmcarbe cnoboaHUX pyKy, y cpLy akuuje

2. MNopecuB

3. Yspcra dukcauuja: saxsarbyjyhn X-BLOCKER-y

4. Potvpajyhu / 3rno6Hu 3a onTumarnHo cHuMare

5. KomnaTtubunaH ca HeKonuko Moaena akLyoHnx kamepa

MEPE NPEOOCTPOXHOCTH

« Mpe cBake ynotpeGe, 06aBe3HO NPaBUIHO MOAECUTE KaulLese.

* MaxrbrBo nposepute Aa nu je X-BLOCKER npasunHo npuyspliheH Ha Bal
nameTHU TenedoH.

« Crosscall He MOXe rapaHTOBaTi MOHallake MPoM3BOAa 3a CBe ynoTpebe
Apyrauvje yobuuajeHux ycrnoBa Kopuiwhera. OAroBopHu cTe 3a CBOje
nocTynke, cBoje OAnyke 1 cBojy 6e36eaHoCT.

« Kopuwhetrse X-CHEST-a ce He npenopyuyje ako umate yrpaheH nejc-mejkep

NOCTABJbAHE X-CHEST-A

Mornepnajte unycTposaHy wemy

YNO3OPEWE

* YBepuTe Ce f1a Ce Ball NPou3BOZ He TPrba o aGpa3vee MaTepujane unm owTpe
nenose.

* He Gauatu y Batpy

* He cnambmeatn

+ Peunknupaty y cknagy ca cTaHaapauma.

* N3Gerasatv ynapue.

24



* HemojTe kopucTuTu arpecusHa cpeacTtea 3a ynwherse nu pacteapave nonyt
6GeHaunHa Unu ankoxona: OH1 Mory OLITETUTU ypeRaj: pusnk o owTeheksa.

* Manu genosu mory npoyspokoBaTu rywewe. OBaj ypehaj Huje HameweH 3a
ynotpefy of cTpaHe ocoba (ykrbyuyjyhu feuy) ca cmakbeHuM hU3NYKUM,
CEH30PHWM WMN MEHTAaNHUM CrIOCOGHOCTUMA UNM Ca HefoCTaTKoM MCKyCTBa
VN 3Hakea, OCMM aKo Cy Mofj Haa30poM 0coBe Koja je O/IroBOPHa 3a HMXOBY
6eabegHocT unu ux je Ta ocoba ynytuna y kopuwhetse anapata. Motpe6Ho je
Haa3npaTy Aely kako Gucte Gunu curypHu a ce He urpajy ca ypehajem

* He mersajTe 1 He nonpaerbajTe KOMNOHEHTE.

* He nokywasajte camu ja npomeHuTe €0, ako je noTpeGHO NPOMEHUTU Aeo,
obpaTuTe ce CBOM npoaasLly.

» OBaj ypeNaj Huje HametbeH 3a ynoTpeby oa cTpaHe ocoba (ykmbyudyjyhn aeuy)
Ca CMakbeHUM BU3NUKIM, CEH3OPHWM UMM MEHTANHMM CMOCOGHOCTMMA Mn ca
HEe[l0CTaTKOM MCKYCTBa UMW 3Haka, OCUM ako Cy Nof HaA30poM ocobe koja je
0[roBOpHa 3a HKXOBY 6e36eHOCT Unu KX je Ta ocoba ynyTuna y kopuwherbe
anaparta. lMoTpe6Ho je Haa3upaTh Aely kako 6ucte GuUnu curypHu aa ce He
urpajy ca ypehajem

* Mako npoussogmn Crosscall nponase kpo3 CTporo TecTupake, Baw ypehaj
W Aarbe MoXe fa npeTpnu wTeTy. Bawa je oAroBopHOCT fa npeay3mete
HEOMNXoHe Mepe NpeoCTPOXHOCTM Npunukom kopulwhera ypehaja. Kapa csoj
ypefaj nanaxere pusuLMMa, TO YUHUTE Ha CONCTBEHN PU3MK.

MEPE TMPEOOCTPOXHOCTU NPUITUKOM
NPABLA

« 3abpatbeHo je xemujcko Ynhere

* He yBujatn

« MpaTtu Ha makcumanHo 30°C

* He nsbernsatn

* He nernatu X-CHEST

* Cylletbe Ha paBHOj NoAnosn CknonrbeHo y Kuxun
YBoanuk: (ROSSCALL

° ) E\/ 245 rue Paul Langevin
e. 15290 Aix-en-Pce - France
— www.crosscall.com

OTkpujTe Lenokyna acoptuma goaatHe onpeme X-LINK™ sur www.crosscall.com
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